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STAINLESS STEEL

MMSTEEL SRL

[ ]

Rigenerazione Kegs in acciaio

Steel Kegs Regeneration

Non una semplice manutenzione. Non un restyling ma una Rigenerazione completa effettuata da chii fustili Produce.

Not a simple maintenance. Not a restyling but a full regeneration made by the manufacturer.



01 - CHI SIAMO / ABOUT US

Produttori, prima di tutto

Manufacturers, first and foremost

MMSteel Srl progetta e produce fusti in acciaio inox per il beverage a Leverano (Lecce), nel cuore
del Salento, con il marchio Supermonte. Impieghiamo esclusivamente acciaio AlSI 304 food-grade
Italiano certificato e operiamo secondo certificazioni ISO e da Audit clienti .

MM Steel Srl designs and manufactures stainless-steel beverage kegs in Leverano (Lecce), Southern Italy, under the
Supermonte brand. We use only certified food-grade Italian AlSI 304 steel and operate under ISO certifications and
customer’s audit .

Il nostro know-how nasce dall'esperienza pluriennale di Supermonte, di cui MMSteel ha rilevato
marchio, squadra tecnica e patrimonio di competenze industriali: la stessa storia che oggi
mettiamo al servizio della rigenerazione completa ed innovativa dei fusti.

Our know-how is rooted in Supermonte's long-standing expertise, whose brand, technical team and industrial
competence MMSteel has taken on — the same heritage we now bring to keg regeneration.

MMSTEEL SRL — SUPERMONTE




02 - IL CONTESTO / THE LANDSCAPE

Tre livelli, un solo vero produttore

Three levels of care. Only one true manufacturer.

Manutenzione ordinaria Restyling estetico Rigenerazione industriale

Routine maintenance Cosmetic restyling Industrial regeneration

esclusiva MMSteel, dal produttore

svolta internamente dai clienti utilizzatori offerto dai concorrenti di settore
performed in-house by users offered by industry restylers exclusive to MMSteel, from the manufacturer
Ricostruzione strutturale - produzione e
.. . . L . . - . sostituzioni di nuove componenti .
Pulizia, controllo visivo, piccole sostituzioni di Sabbiatura e riverniciature esterne. L'aspetto : s .
S . o i . Trattamenti superificiali profondi . Il fusto
guarnizioni. Nessun intervento strutturale. migliora, la struttura resta invariata.
torna come nuovo.
Structural rebuild and manufacturing of new
Cleaning, visual checks, minor gasket swaps. No External sandblasting and repainting. Looks improve, components. Deep surface treatments The keg
structural intervention. structure stays the same. returns like new.
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LIVELLO 1 / LEVEL 1

Manutenzione ordinaria interna

(Azioni effettuate in house dagli utilizzatori)
Simple Routine in-house maintenance

Cosa possono fare oggi gli utilizzatori / What users typically can do I limiti / The limits

@ Lavaggio blando del fusto .
Nessun intervento strutturale o saldatura

Poor keg washing
No structural work or welding

@® Controllo visivo di base
Basic visual inspection Nessuna sostituzione di componenti danneggiate

@ Sostituzione guarnizioni spinone No replacement of damaged parts

Valve gasket replacement

Nessun collaudo certificato di tenuta/pressione

@ Piccoli ritocchi estetici superficiali

Minor surface touch-ups No certified pressure/seal testing

Nessuna tracciabilita industriale del ripristino

No industrial traceability of the repair
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LIVELLO 2 / LEVEL 2

Il restyling classico

Classic “restyling” services

Gli operatori specializzati in “restyling” intervengono esclusivamente sull'aspetto esterno del
fusto: sabbiatura, lucidatura, riverniciatura, sostituzione di adesivi ed etichette,
raddrizzamento parziale e limitato .

Standard “Restyling” operators work exclusively on the keg's external appearance: sandblasting, polishing,
repainting, sticker and label replacement, partial limited straightening .

Il limite strutturale / The structural limit
X Non riaprono né rilavorano strutturalmente il fusto

They do not reopen or structurally rework the keg

X Non producono componenti sostitutive (Anello superiore ed inferiore con nuovi Loghi in Rilievo)

They do not manufacture replacement parts (Upper /lower Rings with New Embossing or customization)

X Un fusto con maniglia o piede gravemente danneggiati viene scartato

A keg with a severely damaged handle or foot is simply discarded

Fusti ammaccati o corrosi: il restyling ne migliora l'aspetto, non la
struttura.

Dented or corroded barrels: redesigning improves their appearance,
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LIVELLO 3 / LEVEL 3

Vera rigenerazione completa industriale

Real industrial full regeneration

Siamo produttori di Kegs, non semplici riparatori: possiamo quindi riprogettare e
rifabbricare ex novo ogni componente del fusto che si vuole rinnovare
certificandone poi il risultato in termini di sicurezza e qualita .

We are keg manufacturers, not mere repairers: this means we can redesign and completely
remanufacture every component of the keg to be refurbished, and then certify the result in terms
of safety and quality .

“Rigeneriamo cio che gli altri sostituiscono o scartano.”

“We regenerate what others replace or discard.”

Il fusto torna in condizioni prossime all'originale: non solo esteticamente, ma

strutturalmente.

Anello superiore ed inferiore: componenti che MMSteel produce e personalizza
internamente, anche quando l'originale & completamente distrutto. The keg returns to near-original condition: not only in appearance, but structurally.

fla ,'TQp and lower chimes : components that MMSteel produces and
.'ﬁ,-cug'l‘,gm-ize internally, even when the original is completely destroyed.

y VG.‘.’
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03 - IL CONFRONTO / THE COMPARISON

Tre livelli a confronto

Three levels, side by side

CRITERIO / CRITERION M:AN!JTENZIONE RESTYL!NG MMSTE E|_
aintenance Restyling Regeneraﬂon

Intervento strutturale e saldature X X \/

Structural work & welding

Produzione componenti sostitutive nuove e personalizzate X X \/

Manufacturing of brand NEW and customized replacement parts

Ripristino interno sicurezza food-grade ~ ~ \/
Food-grade safety internal restoration

Collaudo certificato tenuta/pressione X ~ \/
Certified pressure/seal testing

Tracciabilita industriale X ~ \/
Industrial traceability

Know-how diretto del produttore X X \/
Direct manufacturer know-how

v/pienamente - ~ parzialmente / occasionalmente - X non previsto | V'fully - ~ partially / occasionally - X not offered
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04 - IL PROCESSO / THE PROCESS

Come rigeneriamo un fusto

How we regenerate a keg

Raccolta e ritiro

Collection & pickup

Ritiro dei fusti usati presso birrifici e
distributori.

Pickup of used kegs from breweries and
distributors.

MMSTEEL SRL — SUPERMONTE

Valutazione tecnica

Technical assessment

Analisi approfondita di ogni fusto
da parte dei nostri tecnici.

In-depth inspection of every keg by our
technicians.

Rigenerazione
strutturale

Structural regeneration

Ricostruzione e produzione di
componenti sostitutive.

Rebuilding and manufacturing of
replacement parts.

Finitura

Surface finishing

Trattamento superficiale e

ripristino estetico completo.

Surface treatment and full cosmetic

restoration.

Collaudo e tracciabilita

Testing & traceability

Sanificazione, collaudo e
documentazione di conformita.

Sanitization, testing and compliance
documentation.
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Prima e dopo

PRIMA / BEFORE

MMSTEEL SRL — SUPERMONTE

DOPO / AFTER
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06 - IL KNOW-HOW / OUR EXPERTISE

Un'eredita tecnica, non solo un marchio

A technical heritage, not just a brand

Le risorse tecniche di MMSteel affondano le radici nell'esperienza storica di
Supermonte, azienda di cui MMSteel ha rilevato marchio, squadra tecnica e know-how

produttivo maturato negli anni sui contenitori in acciaio inox per il beverage. S 3 O 322:5‘1(')::;?\/?;"'??6

MM Steel's technical resources are rooted in Supermonte's historical expertise — the company whose
brand, technical team and manufacturing know-how, built over years on stainless-steel beverage
containers, MMSteel has taken on.

1 2 cicli di riempimento
filling cycles

Questa esperienza pluriennale ci permette di affrontare un ventaglio di casistiche di

danneggiamento molto piu ampio di quello gestibile da un riparatore comune .

This long-standing expertise lets us handle a far broader range of damage scenarios than any operator

limited to cosmetic repairing
acciaio inox riciclabile

100% recyclable stainless steel

Dati di settore sulla circolarita dell'acciaio inox per fusti beverage. / Industry data
MMSTEEL SRL — SUPERMONTE on stainless-steel beverage keg circularity. 10



07 - SOSTENIBILITA / SUSTAINABILITY

Economia circolare, per scelta

Circular economy, by choice

Rigenerare un fusto invece di sostituirlo allunga il ciclo di vita dell'acciaio, riduce la domanda di nuova materia prima e i rifiuti industriali. La nostra

produzione e certificata ISO ed alimentata completamente da energia pulita fotovoltaica.

Regenerating a keg instead of replacing it extends the steel’s life cycle, reducing demand for new raw material and industrial waste. Our production is ISO certified and fully powered by

Green solar energy.

Riduzione dei rifiuti

Waste reduction

Meno fusti in discarica grazie al
recupero.

Fewer kegs landfilled thanks to recovery.

MMSTEEL SRL — SUPERMONTE

Risparmio di risorse

Resource savings

Minor domanda di nuovo acciaio inox.

Lower demand for new stainless steel.

Impatto ambientale ridotto

Reduced footprint

Meno energia ed emissioni CO,.

Less energy and CO, emissions.

Sostenibilita economica

Economic sustainability

Costi ottimizzati rispetto al nuovo.

Optimized cost vs. new production.
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Perché scegliere MMSteel srl

Why choose MMSteel

1 Siamo produttori, non solo riparatori

We are manufacturers, not just repairers

Know-how pluriennale ereditato da
Supermonte

Decades of know-how inherited from Supermonte

MMSTEEL SRL — SUPERMONTE

Sostituiamo componenti strutturali
danneggiati con nuovi personalizzati

We replace severely damaged components with customized brand
new parts

Collaudo, tracciabilita e certificazioni ISO +
Audit Clienti

Testing, traceability and ISO certifications +Customer’s Audit
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CONTATTI / CONTACTS

INDIRIZZO / ADDRESS

PARLIAMONE INSIEME Via per Carmiano, sn — 73045 Leverano (LE), Italia

TELEFONO / PHONE

0832911 162 - 0832 910 008

POSTA ELETTRONICA / EMAIL

info@mmsteel.it - info@supermonte.com

Proponiamo una valutazione Gratuita c/o la vs. sede di un lotto pilota
di fusti per definire fattibilita ed azioni in un percorso costruito su

misura per le vostre specifiche esigenze.
SITO WEB / WEBSITE

We propose a FREE evaluation by your site to jointly assess a pilot batch of kegs and Www.supermonte.com
define actions and frame of a collaboration path tailored to your specific needs.

LINKEDIN

linkedin.com/company/supermonte-mmsteel

RICHIEDI UN INCONTRO / REQUEST A MEETING

MMSteel Srl produce il marchio Supermonte — fusti in acciaio inox per il beverage,

disegnati e collaudati a Leverano (LE), nel Salento.

MMSteel Srl produces the Supermonte brand — stainless steel kegs for the beverage
industry, designed and tested in Leverano (LE), in Salento.



mailto:info@mmsteel.it

Grazie

MMSTEEL SRL - SUPERMONTE - LEVERANO (LE), ITALY - WWW.SUPERMONTE.COM



	Diapositiva 1
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3
	Diapositiva 4
	Diapositiva 5
	Diapositiva 6
	Diapositiva 7
	Diapositiva 8
	Diapositiva 9
	Diapositiva 10
	Diapositiva 11
	Diapositiva 12
	Diapositiva 13
	Diapositiva 14

